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Meddig tart még ez undok gyávaság ? 
Mikor mozdul ütésre már karunk, 
Meddig kell még p ru'nunk a miatt, 
Hogy magyarok vagyunk?

Minden bitang be'énk rúg, arcul üt,
S mi csókoljuk a korbácsos kezet... 
Hallod a gúny röhejt a páholyokban ? 
Európa nevet.

Nincsen barátunk, nincs az égbt Isten, 
Egy barátunk van csak: a fegyverünk. 
Ezer év alatt hányszor cserbe hagytak, 
S tz mindig híven kitartott velünk.

Legyen vége az élő rothadásnak, 
Nyugaton repdes harci lobogó, 
Ta’pra, aki még fegyvert bir emelni, 
Mo. t már elég a szó.

Fegyverre / AAf/ most se bir akarni 
Nem közénk való: gyáva vagy bolond, 
E ön l Inkább vesszünk ei egy szóig 
Mint bukni lássuk ezt az ősi Hunt KIRÁLY TIBOR.

előfizetési AR
...............................................................
fél évre........................................
Negyed évre..................................
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Egyes szám ára: SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL :
ARANY JÁNOS-UTCA 48.
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VILLÁM

A férfiak.
(Tanulmány.)

Szilánkok.
Némely ember azt gondolja,

Pillanat.
Középeumpa meredek szik- hogy az időt elűzi és ez alatt sm 

lám évszázadok óta egy furcsa idő űzi őt el. 
emberfaj él —- a férfiak. | *

Az „Általános PieÜ&nteria“ ! Némely ember — akinek a$ 
szempontjából1 két íőcsopfortra élet csupán csak időtöltést nyuj- 
osztjuk -két: az orrszarvúak és tolt — utóvégoge unalmából meg- 
böWy-félék osztályára. halt.

\z előbbi csoportba tantornak
Az emberek vagy beleálmod-a férjek, az utóbbiba az agglegé- _ . ___

nyék, melyek ma már kipuszr ják magukat a bodogságba 
tülőiéiben vannak. (Oka talán a vagy pbdig átal'usszák" 
háborút követő visszaesés a kul- ! *
t urában.)

Csuszó-mászók, melyektől a. gyobb átok. 
nők nem irtóznak. • j

Kora-táv assza! nadrágjuk fel-

Te h e ts égte len 1 ánge 1 m é j ün ek 
lenni, egv művészinek a legna-

van. Igen vadak.
Ketrecbe zárva csak bankok- ge miatt 

ban, postahivatalokban, vasútál­
lomásokon, rendőrsége* találjuk 
őket, ahol feltűnően viselked' 
ivek.

Az utcán a férjek többnyire a

A lopott gazdagság naggyá 
tűnőén éléssé váJik. Bajuszuk teszi magát dicsekedő viselke- 
manapság visszafejlődő félben dé-sSel, ellmbktn a becsültnek

szégyenkeznie kell a szegényéé-

Szterelem méze
Égeti ajkam...

Teveled járok 
Nesztelenül....

Követő árnyad 
Akarok lenni! j

Ellesem vágyad: 
Névtelenül.....

Éjei és Mámor !
Mit érnek nekem?

Ha meg nem csókol 
Kicsike szád! ?

A lelkem álma.
„ Minden virága,...
Édes kis Szentem: 

ügy is megáld!!
ifj. Ä ad vány i Sándor.vi am ~>i II

A mankót csak az csúfolja kb 
aki még nem vette hasznát.

Kinek ml a §yön|éfg
csajba tátian-

fépségükhöz vannak láncolva s gyok zuhannak.
megadással# vonszolják maguk 
után. A mellettük elhaladó szép 
nőkre egyáltalában nem figyel­
nek. Nem mernek se jobbra, se 
balra nézni.

*

Lábuk nagyobb, mint a nőké s 
ezért igen gyakran hatalmas —.
,,pardon!“ kiásássá] a nők lá­
bára lépnek.

Debrecenben fő köszönési mód | 
juk a: „keziccsékölom“, melyet 
3< ijl ómét évnyi t á.voliságbh n haíaf i 
dó nőknek is odaérditanak. A i

hangjuk ilyenkor éle,s és bántó.
*

Lgy a férjek, mint az agglegé­
nyek osztályában nagyobb cső** 
porokban távozott „kaikukk-fé- 
lék“ is vannak, kik tojásaikat 
más madarak fészkébe rakják.

Bár nem illik, de miután úgy 
is mindenki tudja, megemlít,he- 
ttfmi még, hogy a kakasok osztá­
ly aha tartoznak. h b.

I le! tai An előírnak 
ság.

Nádossy ] s t v ámuaik: hal ha tat- 
lanság.

V kicsik csak esnek de a na- 1 Zágon Istvánnak: ha 1 Ihatnatlan- 
1 ’ 1 ság.

Torma Zsigának: alhatatlanság. 
Mátrai Jenőnek: fa Ihatatlan ság.A szokás egv enyhe zsarnok. 

A barátságos Te sokszor az 
•eilső lépés az elIcnség-eskeeléshez

F. Ilonka.
CseISdbaJ.

akapható

Me qainfilis a faradságot és ön 
r16 meggyőződhet arról
hogy a mai áremelkedések dacára is 
jutányosán szerezketi be czipö és

^ csizma szükségletét 
ImV síi méret után, ha lemegy^Ifabíáw

cipő- és csizma készitő műhelyében,
B4kóo*i-utca 71. szám alá.

iBB=---
Valamint erős 
munkás cipők.

— No* szomszéd né, beüt az uj 
szobalány?

— Eddig cs-ak egy tükröt ti töt* 
még be!
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Barátság.
valaki magát előtted sziv­

ei Wátnajk mutatja, vizsgáld 
meg jól, mert sok szenvedéstől 
„zabad ülsz meg. Az ellenséged­
nek vizsgálat nélkül is elhihe­
ted, hogy „szívből ellenség“.

A legjobb szándékaikkal1 a ba­
rátok sokszor több bajt okoz­
nak, mint az ellenség a legrosz- 
^dbhjaival.

Mihelyt barátaidtól megszaba­
dulsz, nincsenek többé eLlensé- 
god.

Az a barátság, amelyik rád 
szeretné magát erőszakolni, csak 
egy spekuláció a pénztárcádra.

Ahol a szenemcsétlenség kez­
dődik, ott a barátság megszű­
nik. '•?

*

A nyomor csillája a legtöbb 
imrá'Ságot.

F. Ilonka.

... i !
A Márkus Károly-féle banket­

ten puffogtak a tósztoík. A sok 
jászt után Halasi Andor uj-ság- 
iró emelkedett szólásra. Szép be­
szédek ^ortáni méltatta a „Par­
don fenség,t“-et s többek között, 
a következőkeit mondta:

-- Károlyom! A „Pádon, fen­
ség11 iodalmi értékét az utókor 
kriikusai...

Mvánffy: Éljen Maizner!
•••• fogják csak megállapítani... 

A darab egyebekben sokat ér, bi­
zonyítéka ennek az itten ös®ze- 
-^reglett díszes társaság....

Folytatta még Halasi a beszé­
dét, de a sok éljenzések és köz­
be szó Iások következtében a. Vit­
ám kitűnő munkatársa nem 
stenografáihatta a másként — 
•’Fürdőn, fenség !u^nél nagyobb 
^odaírni értékkel rendelkező

T. Zfl,

VI L L A M

Átkozott szerelmed.
Kitépem szivemből 
Azt az egy virágot,
Amely Teliéked ott 
Virított, virágzott.
Kioltom a tűzet,
Az utolsó szikrát,
Átkozott szerelmed 
P iro sió parazs át. :
S feledlek örökre.
Nem gondolok Beád.
Átkozott szerelmed,
Álnokság, hazugság!

De a hűtlenséged,
Nem hagyom boszutl&a.
Átkozott szerelmed _
Megá t kozom j óbban.
Szeressél Te egyszer,
Oly nagyon, őrülten,
Igaz szer elemmel,
Ahogy én szerettem.
Szeressél egy fiút 
Jobban a világnál,
Átkos szerelmeddel,
Ahogy sohse tudtál.

S mikor úgy szereted,
Oly igazán, tisztán,
Édes szerelemmel, 
Kis-lányosan, balgán,
Akkor az a fiú 
N eves®en s z e me d be,
Hogy ált kos szerelmed 
Törjön meg örökre.
Legyen Hozzád hűtlen 
S kacagjon Te-rajtad,
Olyan ákoizottul,
Mint ahogy Te szók tad.

(Szeged.) Cserzy Béla.

^^E=3^^)Q(^=1E=^3

Iliim JÓZSEF
könyv, mű-, zenemű*
: 6» paplrkeireskedéSe :

Szent Anna-u. ö* 
Varga-utca sarok.

B Legjobb bevásárlási B 
forrás ! Menjünk oda f

jj&mi

K >, - -• A. *> :*i, .V ... ”•*. > ■

Mitől fel.

Nagyon a lelkére beszélt a pap 
a vén iszákos Mihálynak, aki a 
legistentelenebb templomkerülő.

— Hát ezentúl nem jön misére 
és szent beszédre? — kérdi vég­
re a főtisztelendő plébános uv?

— Aligha jövök.
— De szeencsétlen! — kiált fel 

a pap, — nem akarsz újjászü­
letni ?!

— Nem én, — felelt Mihály, —11 
mert hátha leány lennék?!

tromf.
— Hallja, magának ugyan­

csak sok lehet az ideje... Két óra 
óta horgászik és még sem fogott 
semmit.

— Sok lehet az időm, de még 
sem annyi, minit magának, aki 
ráér arra, hogy kó órán át nézze 
— hogyan horgászik valaki, aki 
semmit sem fog.

Kino» kérét».
Mi a különbség egy minden 

veszélytől megóvó etm lékpénz, 
egy eszivott szivar s a Kőim fa­
mília újszülött gyermeke közt?

Az első: amulett, a második: 
hamulett s az utólsó: Samuiéit.

Ilii

' fife

: Ilii

hiii"; y
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VILLÁM >92!

ellemes és 
ellemetlen kérdések.

▼ V V V

E rovat­
ban Site1 
IMfeTtBI 
az vtÉTíí- 
ja a
ismgg,
áfcí dl# 
vastly :-}

VV V V

Mondja, kedves Baltazár De- 
z«o ur, nem tudja, hogy néz ki 
Zaielegerszeg?

Mondja, kedves Tatay Zoltán 
1b. tanácsnok ur, miért változ­
tatta meg a szerzői estre szánt 
Ksidó szövegű dalt,? Talán a vá­
rosi Dalegylet nem akarta eléne- 
kelni? Vagy igen?/ Kérdi egv 
kiváncsi.

Mondja, kedves Mattesz Imre 
MÁV mühelyi titkár ur, igaz az, 
bogy a születése napján még a 
kutya is feketekávét ‘ fog inni? 
Kérdi, aki ott szeretne lenni.

Mondja, kedves és szép Hoek 
Béla kereskedő ur, mikor nosül 
meg már? Kérdi egy barna le­
ány, aki magára vár.

Mondja, kedves Modem Ka­
baré és Bar, igaz, hogy a külföl­
di italokat házilag készítik? — 
Kérdi, aki hallotta.

Mondja, kedves B. Rózsi, a 
Csigákért utcából, hogy érzi ma* 
Fiát, mióta a törpék kiráya ud­
varol? Kérdi, akinek szembe- 
Cint.

Mondja, kedves Matkó József 
a Honvédtemeő utcából, igaz az 
hogy magénak a kövér a zsá- 
nere? Kérdi ez, akinek a Sovány.

Mondja, kedves Balogh József 
— szintén a Honvéd temető utcá­
ból — igaz, hogy öai a pénzt 
imádja? Kérdi a vagyonváltság 
elnöke.

Mondják, kedves Kastol urak, 
Kisvórdáról, tetszik önöknek Gi­
ziké, kis művésznő Kérdi, aki­
nek igazán tetszik,

Mondja, kedves Jager E tuska, 
Kísvárdáíról, haragszik még? —. 
Kérdi egy haragos.

Mould ja, kedes szőke, kék sze­
mű baba, a Csigekjert utcából, 
nem hallgatna-e meg egy őszinte 
szerelmi vallomást? Kérdi egy 
titkos imádója.

Mondja, kedves legkisobbik 
szőke baba, a Kertész utcából, 
nem szeretne férjhez menni? — 
Kérdi, aki meg szerem? nősülni.

Mondja, bájos Zsófika urle- 
ány, Hajdúnánásról, nem lenne 
olyan kedves, nekünk leckeórá­
kat adni a „Modern világ tudo­
mányaidról? Kérdik többen, a 
kik szeretnének magától ta­
nulni.

Mondja, kedves Farkas Andor 
MÁV irodakezelő ur, az ÜVE I. 
oszályából, igaz, hogy önnek 
olyarí nagy a szive, hogy még 
négy menekült vagonlakó csa­
ládnak is jutna hely? Akkor 
miért nem jelenti ezt a lakás- 
hivatalnak ? K éi’dik a nagyon 
fázó vagonlakók.

Mondja, kedves Kon.cz János, 
állomás felvigyázó, ur, a raktái- 
hivatalból, igaz, hogy megnyi­
totta a házasságközvetitő irodá­
ját? Kérdi, aki férjhez szeretne 
menni.

Mondja, kedves id. Lénáik An­
drás ur — Hajdúszoboszlóról — 
hogy érzi magát?

Mondja, édes Zsófika kisasz- 
szony, Hajdúszoboszlóról, hogy 

érzi magát, mióa cserepes kis 
házikóban, lakhatik ? Kérdik as# 
egerek. * Á

1 Mondja, kedves modell k*
I báré és Bár, igísz az, hogy w 
nincs vendége, akkor a személy, 
zetet ülteti be a, kávéházba?

I Kérdi, aki látta,.
Mondja, kedves Juhász hentes 

, mester ur, a foghúzás atkajmá- 
ból mit sajnált jobban, a fogat,

I vagy a -két-^áz koronát?
■ — *

! Mondják, kedes Derecske 
I Utazó közönség, nem jó volna, 
j ha leszállnának ós maguk tok 
! nák hátul? Kérdi, aki sokat tolt 
I már. ■ &

Mondja, kedves Karalyos Jó­
zsi, még mindig az a nótája, 

j hogy: „Szeretnélek újra rózsák 
i között látni“?

Mondja, kedves Kőrizs Pista, 
I Püspökladányból, nem fél, hogy 

újra rázárják az ajtót és az ab­
lakon kell majd kimászni? Kér­
dezi a kulcs.

Mondja, kedves Gleiclunamn 
Margitka, Hajdúszoboszlóról, —

I miért nem jött fel a tánciskolá­
ba? Kérdi egy jó ismerőse.

Mondja, kedves Nagy Berti, a 
helyi vasút zár fékező je, igaz az, 
hogy ön téli nagy kabátban ette 
a kocsonyát? Kérdi, aki látta.

Mondja, kedves Heutsehy Sán 
dór villanyszerelő ur, miért néz 
olyan kisirt szemmel a. vetély- 
társára ? Kérdi egy kiváncsi.

Mondja, kedves Bagamérv rr, 
úgyis, mint hősszerelmes és u'gy 
is, mint szén bányamű vezető, «r- 
liány kiküldöttje van szőreiéin 
dolgában? Kérdi, aki nem tud­
ja. Lehetőleg válaszoljon.

szírek andras
elsőrendű úri- és egyenruha sza­
bósága angol gyapjoszöretek Isko­
lalés egyenruházati sapkákra irtára 

Szent Anna-utca L szám
Tele fon szám 609.
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Megtámadott a bika 
egy kiváló orvost.

(Kész*4 a város tanács 1922 fefo- 
r,v,y- 13-án tartott/' rendkívüli 

üléséből.) *
_ Saját tudósitóniktól, — 

Majd Zöld József tanács- 
jiok emelkedett szólásra:

A napokban megjelent nálam 
orvostói^a-dalmunk egyik kivá­
lósága, áld mint zeneművész is, 
feltűnő nevet vívott ki magának 
városunk fatai között és verejté­
kezve a következőket adta elő:

Meglehetősen nagyszámú be- 
p-gebn — ellátására a városba 
indultam.

A város egyik forgalmas he­
lyén a sűrű ködben hirtelen egy 
fekete tömeget láttáim felém su­
hanni. Amint közelebbről meg- 
tekintettem, clírÓmülvfe táíttam, 
hogy egy iszonyúan megvadult 
bika rohan Mém. Mint orvos is 
szomorúan konstatáltam., hogy 

nyomomban jár — a halál.
Lélekjelenlétem azonban nem 

hagyott cserben, egy hirtelen ug- ! 
rácsai, nagy nyugalommal kike­
rültem a végzetes döfést, úgy, 
hogy a bika lihegő bőre, mind- ! 
össze a kevésbbé fontos „sulcu# 
liidpitaljs laterálisban“ horzsolt í 
egy kissé.

A következő pillanatban a bJ- 
1<a füstölögve vágódott a köve-

♦
Azonnal megvizsgáltam.
A nyolcadik halb orda-közben 

— o bika — közvetlenül a ma- 
iüilhiros vonal edŐtit, az esés kŐ- 
vrt.hezhéheái súlyos anatómiai, 
pathotogáai s szülészeti elválto­
zásokat szenvedett.

A bal hipoehondríum lejebb 
csúszott, melynek következtében 
* sziv jobbra csúszott a rekesz 
centrum tendimeumán.

A nervus vagus elit őrt. Bal 
^aiva és bőre kificamodott. A 
jobb tüdőesucs felett éles, dobos

Pogtaósi hang — tompult.
^ ^l^yószően csekély

™ ^'sod percenként.

Eddig tartott dr, Taezió elbe­
szélése. A kiváló zfenész és or­
vos megjegyezte még, hogy nem 
*» tette volna szóvá ezt az ese­
tet, ha az ilyen dolog nem za­
varná túlságosain nagymérvű 
praxisát (mely különösen a nők 
körül csúcsosodik ki).

•
Kérdem a nemtós város taná­

csát, hajlandó-e az áll&mrend- 
őrséget utasítani az efféle attro- 
citások nyomatékos megszünte­
tésére??

Hajlatod ó-e az államrendőrsé- 
get utasítani a megvadult bikák 
megk önzésére ?

Ilajandó-e dr. Tasz! lónak a 
^ légtől jesebl> szólásszabadságot 
és a legteljesebb egyéni szabad­
ságot biztosítani ?

#.
Az interpelációra Márk Endre 

válaszolt.
Való igaz, hogy úgy a múlt­

ban (mint a jövőben) fordultak 
elő attrocitások. Csak a közel­
múltban jómagámat is megtá­
madott egy bika a — temetőben. 
Sőt fel is ökleit,

Mi.,., részünkről természetesen 
mindent megtettünk és meg fo­
gunk tenni annak érdekében, — 
hogy a jogred ez irányban is 
biztosi ttassék.

Majd Magoss György inditvá- 
Inyozta, hogy a közgyűlés dr. 
Taiszüónak jegyzőkönyvileg fe­
jezze ki legmélyebb sajnálatát.

Több tárgy nem lévén, az ülés 
véget ért. b. b.

/Xr-"A»-«VSJja

f Faplan-varrodimba ?
aj f Jhér vatta érkeze t. * 

Selyem, glott, Va;n ir 
pap'anok k phatók ts 
megrendelhetők. Pehe'y 
és gyapjú paplanokat ké­
szítek. Alakító r, ftissitek. 

í Ócska vattát, paplanokat veszek.
y ttfHSFHTFHl LAJOS Hosiilh-ilta II. sz.

_________________ ________________________ \

Van egy ...
V«n egy kedve® kis gaatláezom 

nékem,
OU éldegél a paldagá réten, 
Elárulnám a nevét is menten^ 
Ha, nem félnék, hogy fülébe 

menne.

Csinos gyerek, csokoládé szinti, 
Éj-fekete két szép szeme minő 
Villámokat szór majd, hogyha 

látja
E rímeket itten szép sorjába.

I Keresztnevét elárulom mégis, 
Remélem, hogy Pista van ott 

több is.
És igy aztán nem tudja meg 

még se,
Ki az, aki verset, farag érte.

Azt szeretném tudni legelőbbe» 
Mért oly nagyon büszke kegyed, 

kérem ?
I Vagy talán a csibéket igy télen 
; Kalap alatt hordják önök szépenI! \
i Második kérdésem meg az volna 

Tudja-e, hogy mit csörög a 
I szarka?

Ila nem tudja, menjen a Bikába 
S kérjen fogolysültet hamarjába

!

i De hogy végre rátérjek » 
tárgyra,

Ez eddig csak amolyan vak 
lárma.

I Azt szeretném tudni igazába,
I Mikor lesz meg önöknek a hálja.

' Szeretnék már táncolni ma*
I gával
I És remélem, maga sincsen fából. 

Hallod-e te, Pista, gazdász gye­
rek,

Mindezekre feleletet kérek.
ős Óla.

Kis baj.
— Hogy sikerült az eljegyzés? 
— Pompásan, csak a. vége felé 

volt egy kis baj.
— Mi történt?

.— A menyasszonyom ikrekét 
szült....
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Mese a sóbálványról.
(Dara.b-9z.in 2 felvonásban.) 

Irta: b, b, 
Személyek:

A férj: hentes-szerű, meglehető­
sen kövér, kissé kopott, mint 
a férjek általában.

Az asszony: mindegy, hogy mi­
lyen, fő, hogy tényleg — 
asszony legyen.

I. felvonás.
Szín: polgári szoba 1922-ben. 
A — vagon előtt gondosan el­
hunyva a hó. Néző a vagon ha­
ladékán leshét be, ahonnan a, 
füst csöndesen szálldogál a ki­

halt vidéki állomás felé.
A férj: (Újságot olvas.)

Az asszony: Voltál a lakáshi­
vatalban ?

A férj: Na, hallod, kutya fiú 
ez a Szatay.

Az asszony: Nem azt kérdez­
tem! Voltál?

A férj: Nem voltain.
Az asszony: Hát akkor hol 

jártál négy napig?! Hol?! Vagy 
az csak úgy megy.... Se jó napot, 
■se befellegzett? Vagy tán — an­
nak. a dámának lakása van? Mi! 
Lakása van!?

A férj: De Drágám! De Ci­
cám! Ilyesmit....

Az asszony: Há akkor hol jár­
tát ?

A férj: A sóhivatalban.
Az asszony (elképedve): A so­

li iva... Minek nekünk a só? —.
(Gyanakodva): Te, Benő! Benő­
kéin, drága! Csak n'eim bolon­
dultál meg hirtelen?

A férj: Eszemágában sincs. — 
Mindössze annyi történt, hogy 
mikor meghallottam, hogy a két
lakást, amit bejelenhettünk _.
másnak adták, 'sóbálvánnyá vál­
toztam. Így kerültem __ oda...
A sóba.

Az asszony (hirtelen): Nem tu- 
dód. fiam, mennyi most, a sónak 
kilója?

; A férj (gyanakvóan): ML 
akarsz ezzel? Mire gondolsz?

Az asszony (hízelegve): Rád, 
Te Drága! óh, semmi rosszra. 
Rád!

(Hosszasan csókolódznak.)
II. felvonás.

Szín: A vagon körül minden 
csöndes (csak a szél zug sírva). 
A hó egyhangúan hull. A dob- 
kályhában pislákol a tűz. Nézőn 
(és olvasón) hideg borzongás fut 
át. A sarokban összehajtható 
vaságy, rajta alvó férjjel, laki 

hortyog.
Az asszony (kapcsolni kezdi a 

blouzát): Óh, Uram Jézus, ha 
már lakásom nincsen — leg­
alább a, só ára 'emelkedjék ma­
gasra, Ámen.

— Függöny, —

Garádics Maris viceház- 
mesternő szerelmes öm 
lengése Puskás Jóska 
hajdúhoz.

Imádott alak, a mindensígnek 
drága kalárisa, tapló-szivemnek 
csiholó-szerszáma, — göröngyös 
utáninak utkaparója, ó, mord cl 
meg csak eccer, hogy szeretsz!

Én szeretlek, de'szegyel-em ki­
váljam, nem láttad még orcá­
mon égni a szemérem tégláját?

ZxiráKirály balzsam
csuz és kbssrrésy eflea, *fy- 

sziutén Fáyarolerém és 
szappan békebeK mieteég- 
ben, valamint Hajdúéig! 
bajuszpedrő fehér, barna 

és fekete színben kapható a készít«1gRósz jtygy

V „Arany egyszarvú“ 
8* y őg y szertárában 
(Színház mellett.)

_________________________192 i

Tüskés Böske nótája.
(„A tizedik el van tőlém zárva61 

dallamára.)
Azír, hogy én úri jány 
Nem vagyok —
Kilenc gazdász udvar lót tart­

hatok.
A tizedik ott hu sül magába : 
Pallagon — az akadémiába.

Azt beszélik rutám a legények, 
Hogy én mindig korzózni ‘sze­

retek. v
Nem járok én a korzóra, másr, 
Csak egy barna, kékszemü gaz- 

dászér.

Gazdász, gazdász, barna gaz- 
dász-gyerek,

A szemébe nézni alig merek — 
Istenem, ha utánam Is járna.
Ha ölelő két karjába zárna,

„Névtelen asszany.“

Éppen olyan bárgyuság volna 
elhinni, hogy a vasm-aeska tege­
zé szni jár, mint hogy a nyak- 
levestől a. gyomor felmelegszik.

Egy kis félreirtis.

— Fiacskám, telefonálj hiám-ai 
Bünkösékhez, a szám a zsebem­
ben: van.

— Azért nem telefonálsz t®* 
anyukám!? v i-
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Apró esetek.
Vasúti jegy ós nadrág,

A vasúti pénztár előtt áll a 
marna, a fiacskája és a,z anyósa. 

— Két egész és egy fél jegyet

— Kinek lesz a félj egy ?
— Ennek a fiúcskának.
— Hisz ez már hosszú nadrá-

got visel.
— Hát a nadrághoz mérik a 

jegyet? Akkor tessék a, 'fiúnak 
egész jegyet adni, nekem félje­
gyet, az anyósomnak szabad je­
gyet, mert ő ivem visel nadrágot.

Háborús emlék,
Trénőrmester egy lóháton tor­

názó zsidó önkénteshez, kinek 
szabadságolása orvosi összeköt­
tet é sek révén már hízónyos:

— Ne gondoljon most a haza- 
menetelre Khon. Ugrassa át hát- 
iNvn az árkot. Gondolja azt, hogy 
odaát nagyszerű üzletet lehet 
kötni

V álasztás,
tanítónő kihirdeti az 

osztályában, melyet sza-vazó-he- 
viségül jelöltek ki, hogy a vá­

lasztás napján nem lesz tanítás.
y~ A tani tónéni is választ? _

Kérdi egyik kis lány.
Igen, én js.
Érdekegi Anyukám is ép-

m-n .választja a kis húgo­mat, Bozsikét.

Fölösleges.
Egyik helybeli nagykereskedő 

fia az apjához:
— Tátikám, ugy-e, a mai árt* 

mellett nincs semmi értelme an­
nak, hogy a kisegyszeregyet 
megtanuljam?

lé

Mentegstőzés.

Uposz táv miéi.
Az UPOSz-4a távirati irodái»
»hivatalosan jelenti: Varga 

Endrét, az UPOSZ díszpolgárát 
a Gambrin^szbaJi ideiglenesen 
megalakult szavazó-bíi yjottság 
megy á la sz to. t.t a szes z’t eanitel é sí 
miniszternek. Reméljük, hogy e 
miniszteri szék betöltését s 'ne­
héz hivatását esküjéhez híven 
be is fogja tartani.

— A négerek istene artsa meg 
öt! Hep, Hép, Dohesz.

Javaslat, y. Zágon István, a
jeles magyar természettudós_
tervbe vette és az VPOSz közie­
ket! esi miniszterének javasolta, 
hogy ha a Püspökladányban le­
vő Borbás-ta-vat összekötnék az 
Atlanti nagy óceánnal egy csa­
torna segítségével, akkor hazánk 
kereskedelme nagyon szépen fel- 
vitágzana. — A javaslatot a mi­
nisztérium elfogadta s rövidesen 
előterjeszti a szultánnak. (MTI.)

M*fyik hzprí m.?*».«zeb■*- ?
Nagyságos ur (dühösen): Csak j A dán-porosz háborúkor a ma- 

most nyit ajtót?! Iiát nem hal- j gyár baka beszédbe ered porosz

NfbahivNB J erő
jnrősrszERTdRA és
llOVYSZER É5ZETI
mm laboratorimíía
fl >.K I M T 0”~ H o Z.

D2BRESEM, PIÄC-U. 
J3* SZÁN ALATT. 
A vár©; héizal nemben. 

Ktilön'eges gyógy- 
»aerebb un nagy
° e választék, e o

lőtt csengetni?!
Inas (hidegvérrel): Csak a 

harmadik csengetést Hallottam.

..... ............................................................................................. . — --------

A somi emb^r 
bírálaté.

Kovácsi Miklós István, ameri­
kai tisztelete«, aki valamikor a 
tahi kerületet, képviselte az or­
szággyűlésen, a nyáron ellátoga­
tott Magyarországra s természe­
tesein szükebb hazájába is.

Az állomáson találkozott egy 
volt somi választójával és nagy­
iján kezeltek.

Te tő tői-talpig végignézi, vé­
gigtapogatja a somi atyafi a volt 
követet és így tői1 ki belőle a 
megelégedés: ,

— No né! Mennyi mindenfélét 
beszéltek Miklós Istvánról, oszt 
éppen akkurát olyan jól néz ki, 
akárcsak, a járás bíró.

ba j társával ;
I — Mennyire hord a i fegyve­
retek? — kérdi a baka.

A porosz nagyon egyögyünek 
irtván a magyar bakát, azt mon­
dotta :

— Kétezer lépésre.
— Csak? — felel a baka. — Aa 

én fegyverem golyója két nap 
egyre süvít, harmadik nap ros­
tok ot tart, negyedik nap újra el­
indul s akkor is le teríti, akit elő- 
tahil.

^ „Meteor” mozi. p 
Bocskai-tér 10- £

1022. február 25-én, vasárnap:

Szeplőtlen asszony
dráma az amerikai miliárdosok életéből.

és a kisérő műsor.
Előadások kezdete : d. ti. 3., 5., 7. és 9 
órak r. — J’gy'lővéte! d. f. 10 órakor —

M
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Levél
a névtelen asszonynak

Nagyságos asszonyom!
Kedves, meg finom levelét 

utána küld lük. a „Névtelen em­
berinek — .ajánlva. Gondolja 
meg, mennyi rengeteg bélyeget 
jelent ez„ De azért irtunk Neki. 
A címe: Meny ország, földszint,

kéjüket? Hátka depxitációt kül­
denek az Istenikéhez: engedné 
meg a menyoi«zágban is a sze­
relmet l

Amennyire én a Névtelen em- 
bert (huszonhat éve barátko­
zunk szakadatlan) ismerem, — 
most bizonyára ott udvarolhat a 
legszőkébb, vagy legbarnább an­
gyalkának. (Mindegy neki.) Az„ \ t „ uvjLVtlJtj vri. ~ ö J w v ^

l. sz. (írjon szegénynek, ha az I meg szegényke azt se tudja,
, . v ' 1 __ 1, ~ n ol lrinlmolíideje engedd.)

A „Tüskés Böske“ nótái na­
gyon szépek... Egy Villámot is 
Küldtünk a meny országba.... o 
Hozzá. Hanfcm a V illám többi 
részét, a „Tögó tengernagy“ cik­
ket meg a nőkről szóló tanul­
mányt kivágjuk ám belőle.

Még majd nem engednének be 
annak idején a kék-ország ka­
puján!? Tógó miatt, meg- a nők 
miatt.

(A nők miatt bizony már so­
kan kimaradtak onnan.)

A „Tüskés Böske“ nőtája

hogyan kell ilyen alkalmakkor 
viselkedni egy rövid szoknyás 
kis lánynak. Mosolyogni kell-e? 
Sírni kell-e? Mit kell1 mondani? 
Istenem! Mit kell mondani? Sza 
bad-c egyáltalán mondani vala­
mit ?

A Névtelen ember meg azt 
mondja hízelgőén, meg halkan: 
csókolni kell! Csókol ód zni kell! 
Angyalkám! Édes!....

Az angyakának elpirul talán 
még a szárnyacskája is, de az­
ért talán éppen most nyújtja 
oda az égő, nyíló, buti, piros, 
csöpp kis iszájacskáját; kisséx\ f> A v ^ r J J 7

azonban már bizonyára túl ju- esetlenül ugyan, de a Jézuska 
ott a felhők aranyszegélyén. Ta- bizonyára mosolyog fölöttük.
I'. __ L________ wv-t Jr fl YOAC-. i ______ián épen most kanyarodik a pos­
takocsi a meny országhoz Vezető 
országúton az aranytmmyos fő­
város felé. ,

... Hallgassák meg egyszer az 
angyalkák is a szerelem énekét. 

Istenem! Hiszen szerelem nél­
kül talán még angyalkának se 
érdemes lenni?!

Óh, hogy unatkozhat egyedül 
való éjszakákon a kis piros sZí- 
vccskéiük! ?

Hogy tudnak lélegzeni, nevet­
ni, „A ve-Már iát“ énekelni ? Ho­
gyan tudnak mézes kenyeret en­
ni, elaludni, sírni —. szerelem 
nélkül?

Öli, úgy sajnálom őket.... A ste*- 
lyemszámyu angyalkákat, akik­
nek, mivel nem ismerik a szerel­
met. ta|án )még jóit ék-hatójuk 
shicsen. Ezért is küldtem el ne- 
klk a „Tüskéd Böske“ nótáját, 
hátha megdobogtatja a szive cs-

Nekünk mieg üt a földön még 
arra is vigyáznunk kell, hogy 
mit írunk. b. b.

Timm számit

Elnök: Volt-e már büntetve?
Vádlott: Nem.
Elnök: Dehogy nem. Itt van: 

a kir. járásbíróság elítélte ma­
gát könnyű testisértésért 14 napi 
fogházra.

Vádlott: Igaz, erekcdésért. Del 
az nem számit, mert a másik ^ |j 
ugyanannyit kapott.

PapucshSs.
Férj: Nézz csak oda, Pufii 

megin odapiszkitott...
Feleség: Nem baj!..
Férj: Persze, a te kedvenc ku­

tyádnak mindent szabad!... Ten­
nék csak én ilyent!? ...

v*»*Usát ve jrr&fctiM »IviUoloií!. — Htssn.e 
V -1 pok-'ól v j . k f 
:-i : : k síitek,

licissr
kalapos, ^lao-n 38.
« fö-poata mellen

Ne higyj a nőnek.
Ne higyj a nőnék, mely élé 

vezet,
Mert nem tudod, hogy te & 

vakon szeretsz.
Szeretsz, ábrándokat szősz iw 
De ez csak múló játék, mely fél­

revezet .
Óh ! Kit a nő rabjául ejthet, jaj 

annak! . .
Az megtanul szenvedni, sírni 
Nincs 9e éjjele, se n*PV&
Csak^fíít az élet után v'alco11 

rontva.

Fut a célhoz, melyet etö 
a gondolt,

I?e hiába és nem tudja.
rontott;

Mert az, ki után futott, t 
Az másnak hohiap U3 » 

OkOiZL

Nyomatott a Debreceni Usjág nyomdájában.


